Porownanie tltumaczen Daniela 8:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zastep bedzie dany* na statej (ofierze),** w nieprawosci,
dostowny | dostowny i prawde (ta nieprawo$¢) rzuci na ziemig,*** a cokolwiek
(ta nieprawos¢) sprawi, powiedzie sig. ****123)4)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Z powodu nieprawosci zastep bedzie wydany wraz z
literacki literacki codzienng ofiarg, prawda zostanie sponiewierana na ziemi,
a wszystko, co zostanie przedsigwziete, bedzie si¢ udawalo.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Takze wojsko zostato mu podane przeciwko codziennej
literacki Biblia Gdanska | ofjerze z powodu przestepstwa i porzucit prawde na ziemie,
a cokolwiek czynit, powodzito mu sie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Takze wojsko one podane w przestepstwo przeciwko
literacki ustawicznej ofierze, i porzucito prawde na ziemie,
a cokolwiek czynilo, szczescito mu sie.
BIW Przektad Biblia Jakuba I dano mu moc przeciw ustawicznej ofierze dla grzechow.
literacki Wujka I porzucona bedzie prawda na ziemi, i bedzie czynit
a zdarzy mu sie.
BT'99 Przektad Biblia 1jego wojsko. Jako codzienng ofiare sktadal wystepek
literacki Tysigclecia i prawde rzucit na ziemie; dziatat za$ skutecznie.
BW Przektad Biblia Na codziennej ofierze dopuszczono si¢ przestepstwa,
literacki Warszawska prawda zostala powalona na ziemig, a cokolwiek czynit, to
mu si¢ udawalo.
EKU'18 | Przektad Biblia Zastepy wystapily buntowniczo przeciwko ofierze
literacki Ekumeniczna nieustannej i prawde rzucit na ziemi¢. W swoim dziataniu
byt skuteczny.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Na miejsce ofiary wprowadzil swoj wystepek. Prawda
literacki zostala przez niego zdeptana, a on robil, co mu sie
podobato.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Wojsko zostalo wydane wraz z nieustanng [ofiarg]
literacki z powodu nieprawosci. [Rog] rzucil na ziemie prawde.
Dzialatl i rozwijal si¢ pomyslnie.
TUB Przektad bi6uis. Hosuit I naHO Ha *epTBy IpiX, 1 IPaBEAHICTh CKHHEHO HA 3€MIIIO, 1
literacki nepeknan YBT | gig 3po6GuB i oMy 1acTHIIO.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zas$ to wojsko, zatrudnione w przestgpstwie przeciw
dynamiczny | Gdafiska ciggtosci, porzucito prawde na ziemi i cokolwiek czynito, to

D zastep bedzie dany : wg MT ®2X) 1n3n (wetsawa’ tinnaten), lub: wydany. By¢ moze em.: 1n3 782%) (utsewa’ach nittan), czyli: i
jej zastep zostat dany. Mysl laczylaby si¢ wowczas ptynniej z w. 11.

2 Lub: (1) wraz ze stalg ofiarg; (2) przeciw stalej ofierze; (3) postawiony ponad stalg ofiarg (w akcie) nieprawosci.

3 Wg G: prawda zostata rzucona na ziemie. Jesli odnie$¢ to do Antiocha, to podjat on wysitek zniszczenia zwojow
zydowskich, zob. 1Mch 1:56.

4 Znaczenie tego wersetu zalezy od sposobu thum. hbr. przyimka 5y (‘al). (1) W tek$cie gtéwnym przyjeto: na (wraz ze), por.
émi tf) Ovoig G. W takim przypadku zastep, o ktdrym mowa w tym wersecie, jest tym samym zastepem, o ktorym mowa w ww.
101 13. (2) Jesli przyjac znaczenie: przeciwko, por. €mi v Bvciav Th, wowczas chodzitoby o zastgp dany matemu rogowi do
rozprawy ze stalg ofiarg i prawda, a w w. 13 zastep ten deptatby swiatynie, lecz nie bylby deptany wraz z nig. Werset
brzmiatby wowczas: I zastep bedzie postawiony przeciwko stalej (ofierze), w nieprawosci, i prawdg (ten zastgp) rzuci na
ziemig, a cokolwiek (ten zastgp) uczyni, powiedzie si¢, <x>340 7:12</x>L. (3) Jesli przyja¢ znaczenie: nad, to zast¢p bedzie
(lub zostatl) postawiony ponad stala ofiarg (w akcie) nieprawosci.



odnosito sukcesy.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

I zastep zostat w koncu wydany, razem z ofiarg ustawiczna,
ze wzgledu na wystepek; a on rzucat prawde na ziemig
1 dziatat, i miat powodzenie.
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